Derik Friser wird Baron

Erzihlung von

ERICH BRAUTLACHT

Im Westen des Reiches lebte vor etwa zweihundert Jahren in einem
kleinen Herzogtum ein einfdltiger Bauer, Derik Friser geheiBen, der,
dem Trunk ergeben, Frau und Kinder priigelte. Von seiner Frau aller-
dings wurde er auch manchmal gepriigelt, wenn er, seiner Sinne nicht
mehr méchtig, der Leidenschaft wieder einmal zum Opfer gefallen war
und lirmend seinen kleinen Hof und das Hauswesen durchtobte. Selten
geschah es, dafl er Geld in die Hand bekam, denn seiner Frau, die niich-
tern war wie er haltlos, sparsam wie er verschwenderisch, ordentlich
wie er fiir eine sorgsame Fiihrung der Geschifte véllig unbrauchbar,
war es wenigstens gelungen, die Ziigel auf dem Hof fest an sich zu
reiflen. So sal sie gebieterisch auf dem Kutschbock im Wagen der Ehe,
wihrend sie Derik mit festen Griffen an der Deichsel hielt und die Rie-
men stramm zog, wenn er wieder einmal bockbeinig werden und mit
der ganzen Karre iiber Acker und Rain ausreiBen wollte. Dennoch wurde
sie allein der vielen Arbeit nicht Herr, und einen Knecht zu halten und
zu bezahlen vermochte sie noch viel weniger, denn die Zeiten waren
schlecht, und die Ertrégnisse des Landes standen niedrig im Kurs.

So ging die Wirtschaft stindig zuriick. Anstatt nun die Schuld bei
sich selber zu suchen, fand Derik Friser, der diesen Niedergang wohl
sah, immer andere Griinde, auf die er die Lage seines Hofes, der sich
jéhrlich verschlechterte, zuriickfiihrte. Denn so sehr er zu Hause in
Holzschuhen unter dem Pantoffel seiner Frau herschlurfte, drauSen war
er ein grofles Held, ein Kémpfer gegen alle Ungerechtigkeit auf der
Welt, der nur fir Recht und Gerechtigkeit stritt. AuBerdem aber war
er nebenher ein geschickter Wilddieb, der sich nie fassen lieB, oder,
wurde er einmal gefaBt, mit demiitigem Hinweis auf seine Armseligkeit

Anmerkung:

Dieser Geschichte vom Derik Fridser einen iiber das allgemeine Begebnis
hinausreichenden allgemeinen Sinn beizulegen, wiirde ihre Bedeutung iibertrei-
ben und sie miBverstehen lassen. Zudem muB der Verfasser, sie zu rechtfer-
tigen, gestehen, dafl der Stoff dazu der berithmten Komdédie ,, Jeppe vom Berge*
des dédnischen Barockdichters Holberg entnommen ist, der sie seinerseits, wie
er selbst berichtet, der ,Utopia“ des Bidermann entlehnt hat und sich deshalb
dieser Arbeit nicht rithmt.

105



seine Befreiung zu erwirken verstand. Vor allen Dingen war ihm deg
Baron von Gablen ein Dorn im Auge, von dem er einen Teil seines Lant’
des gepachtet hatte. 1

Dem saB} der Schalk im Nacken. Er konnte, bot sich dazu eine Gelj
genheit, eine unbindige Freude daran haben, irgendwem einen har
losen Schabernack zu spielen, und zwar tat er das um so lieber, we
sich damit zugleich eine warnende Lehre verbinden lief3. _

Eines Tages nun war Derik Friser durch die Vertrauensseligkeit se f
ner Frau doch wieder einmal an Geld gekommen. Er sollte Essig, Sa f
und Ol im Dorf einkaufen, denn da er aus der Not des Darbens eine Tyl
gend des anscheinend Bediirfnislosen gemacht und sich eine Weil{
ertriglich gefiihrt hatte, seine Frau auch niemanden zur Hand hattd
den sie fortschicken konnte, glaubte sie es mit ihm wieder einmal ve ’A.
suchen zu diirfen. Derik schwor hoch und heilig, auf dem geradeste
Wege zum Kaufmann und wieder zuriick zu gehen, und obschon ."
Frau wuBte, dall das Versprechen im Augenblick zwar ernst gemei
war, eine schwere Versuchung aber doch nicht iiberdauern werde, s

Tagen ganz zerknirscht hinter dem Kamin sal und dariiber nac ‘
gribelte, wie die riicksténdige Pacht bezahlt werden konnte, und we#§
es ihr auBerdem unmoglich war, fiir die Kinder und auch fiir ihg
selbst zu kochen, wenn er mit der Ware nicht zurickkam. 3

Fraser hatte auch recht gute Absichten, als er mit dem Geld ins Do
abriickte. Er war froh, der héduslichen Tyrannei eine Weile entronnen z§
sein. So ging er eiligen Schrittes und mit niedergeschlagenen Augen an}
einzigen Gasthof des Dorfes vorbei, und er hatte ihn auch schon beinah
hinter sich gebracht, als der Teufel ihm ein Bein stellte. In der vergand
genen Woche hatte dort ndmlich ein Schild mit der Ank{indigung herab{
gesetzter Preise gestanden. Damals hatte Fréser kein Geld im Beute
gehabt, als er daran voriiber gekommen war. Nun aber, da er schon rl'ick
wirts schielend, nur mit einem Blick feststellen wollte, ob das Schild
noch da hing oder die Preise sich vielleicht noch einmal wieder gesen ,
hatten, beugte sich der Wirt aus dem gedffneten Fenster, und er verd
stand es, den Bauern in eine harmlose Unterhaltung iiber das Wetter]
die Ernte und derlei Dinge zu ziehen, iiber die ein Gastwirt zu plauderrd
versteht, wenn er Langeweile hat. SchlieBlich hatte er denn auch her4
aus, warum Friser ins Dorf ging, und da der Kaufmann so wenig wi¢
der Wirt ihm einen Pfennig borgte, multe er Geld im Beutel mit sicH
fihren. f

,2Kommt herein®, sagte er, ,die Preise fiir alle Waren sind gesunken‘
da wird ein Glidschen Klarer noch dran sitzen, und die Frau brauch :
nicht einmal etwas davon zu merken.“ So schwerfillig und einfaltig
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Friser sonst auch war, die Beweisfithrung ging ihm ein, noch besser
allerdings der wasserklare Schnaps, den der Wirt ihm einschenkte.

Hinter dem Schanktisch hing-in ein geschnitztes Brett eingebrannt
das torichte und so oft zu falschen Folgerungen verleitende Sprichwort:
Auf einem Bein kann man nicht stehen. Das verstand Fréser auch recht
wohl, und er stiitzte sich auf die eingebrannte Weisheit, als er ein zwei-
tes Glas bestellte. Hitte er nun zu denken vermocht, hétte er sich sagen
miissen, daB zum mindesten ein Mensch nicht auf mehr als zwei Beinen
zu stehen pflege, und ein Tier wollte er doch auch nicht sein. Aber mit
jedem Glas, das er trank, wurden sein Durst und seine Gier groer, und
er bildete sich ein, die Ware, die er kaufen sollte, sei vielleicht im Preis
um die Hilfte, um drei Viertel oder sogar noch mehr gesunken, und
darauf vertrauend nahm er ein Glaschen nach dem anderen und be-
zahlte jedes gleich, nachdem er es erhalten hatte. Ware der Wirt redlich
gewesen, hitte er seinen Wandspruch, den Friser warnend, dahin ab-
indern miissen, der Mensch sei doch kein TausendfiiBler. Aber daran
dachte er selbst dann nicht, als Friser einsehen mufite, er wiirde fir den
ihm gebliebenen Rest des Geldes auch nicht einen Bruchteil der Ware
mehr kaufen kénnen, die zu holen er ausgezogen war. Da hatte es nun
auch keinen Sinn mehr, zu sparen, wo doch alles, oder jedenfalls das
Wichtigste, verloren war. Darum vertrank er, mutig geworden und ver-
zweifelt zugleich, auch den Rest des Geldes, und damit nicht genug bat
er hernach, schon auf wackeligen Beinen, siichtig nach mehr und im-
mer noch mehr, den Wirt um ein Darlehen. Der aber befoérderte den
Gast, den er genug ausgesogen, kurzerhand vor die Tiir, roh und riick-
sichtslos, denn Friser hatte, wuBte er aus Erfahrung, in diesem Zustand
keine Erinnerung mchr, und so flog er denn, aus dem Gleichgewicht
gebracht, torkelnd in den Wassergraben an der anderen Seite der Stralle.

Dort lag er und schlief gleich ein und fiihlte sich wohl und behag-
lich durch die innerliche Erwdrmung. Als er nun so schlafend da lag,
fuhr der Baron von Gablen mit seinem Verwalter im Wagen vorbei, und
als er den Bauern im Graben liegen sah, lieB er halten und erkundigte
sich nach dem Mann. ,Das ist Fraser®, sagte der Verwalter, ,der Bauer,
der das Trinken nicht lassen kann und Frau und Kinder priigelt, und
der, obschon das Laster selbst eine Strafe sein mag, dennoch bald eine
hirtere BuBe verdient hitte.“

,Soll er haben®, sagte der Baron, dem gleich ein Einfall kam, wie
er die BuBe der bosen Tat auf dem FuBe folgen lassen kénnte, und
er befahl, den Betrunkenen aufzuladen und zu einem seiner Schldsser
mitzunehmen. Dort lieB er ihn in seinem Schlafzimmer auskleiden, ihm
einen seidenen Schlafanzug anziehen, eine Schlafmiitze auf den Kopf
setzen und ihn in ein groBes Himmelbett legen. Da lag Derik nun, die

107



Beine an den Leib gezogen, die Hiande zu Fiusten geballt vor den Mun, ;
gepreBt, und schlief, sich hin und her wilzend und von bésen Triumerg
gepeinigt, den Schlaf des Ungerechten. Um so gréBer war sein Erstays
nen, als er, mit schwerem Kopf erwachend, weiche Daunen und Deckey
an seinem Korper fiihlte, wie sie seinen armen Leib Zeit seines Leben;
noch nicht eingehiillt hatten. Da wagte er zunéchst die Augen gar nichy
aufzuschlagen. Wohlig drehte er sich einmal auf die linke und einm
auf die rechte Seite und dann auf den Riicken, genof3 die angeneh;
Wirme und betastete das feine Zeug seines Anzuges.

Noch dachte er nichts, dazu war sein Kopf zu benommen, er genof
nur, weiter ddmmernd, und das war ihm genug. Aber schliefflich muBte
er doch, von einem Gerdusch im Zimmer aufgeschreckt, die Augen au ;.
schlagen. Das tat er denn auch, aber er schlof3 sie gleich wieder, zog di
Decke iber seinen Kopf.und wartete dngstlich, daf3 irgend etwas g
schehe. Aber es geschah nichts, eine tiefe Stille war im Zimmer, wie e
sie sonst nur draullen erlebte, wenn er seinen Acker umwarf oder s
Land bestellte. Kein Weib keifte und keine Kinder schrien im Zimm
umher.

Nach einer Weile, als er sich vergeblich bemiiht hatte, iiber irgends
etwas nachzudenken, muBte er doch die Decke noch einmal ein wenigi
liiften, und da sah er, dafB3 er in einem weichen Himmelbett in einern
prachtvollen Schlafzimmer lag. GroBle Bilder hingen in schweren Rah:
men an den Winden, ein leuchtender Damast war iiber die Winde
spannt, Tisch, Stiihle und Schrank waren mit geschnitzten Ornament il
verziert und aus dunkel gebeiztem Eichenholz. Die groflen Fensteff
waren tief bis fast auf die Erde gezogen, und als Derik aus seinem Bet#
kletterte und hinausschaute, sah er das fruchtbare Land, Felder, Wies!
sen und Wilder zu seinen Fiien liegen. In seinem ddmmerigen Zustandy
erkannte er von dieser Sicht aus die Gegend nicht wieder, und furcht-J
sam zog er sich erst einmal wieder in sein Bett und die schiitzende}
Dunkelheit der Decke zuriick. A

Dort versuchte er nachzudenken. Nun war die AuBenwelt, 'das;
prachtvolle Zimmer und die Aussicht ins Land wieder weit fort=
geriickt, und was er soeben gesehen hatte und was er um sich fiihlte
kam ihm so mérchenhaft vor, daB er meinte, er miisse verzaubert sein.3
Miihsam grub er in seiner Erinnerung herum und kam auch bis zu dem
Augenblick, da der Wirt es abgelehnt hatte, ihm noch weiter zu trmken
zZu geben, aber dann war es aus. 3

hatte er sich die ewige Sehgkelt anders vorgestellt, mehr mit Gesang
und Hallelujah, einem Thron mit Gottvater darauf, dem der Sohn zur;
Seite saf3, die Erzengel mit Riesenfliigeln dahinter, die heilige Cécili
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parfuB vor der Riesenorgel, und iiber allem schwebend der Heilige
Geist, in Gestalt einer Taube. Aber es war ihm schon viel Merkwiirdiges
im Leben begegnet, man konnte nie etwas mit Sicherheit wissen. Viel-
leicht war er zunichst einmal in einer Art Vorhimmel gelandet.

Wenn er allerdings sein Leben bedachte, das viele Trinken, die Not,
in die er seine Familie oft damit gebracht, das Schlingen- und Fallen-
stellen, war es eigentlich unwahrscheinlich, dafi er in den Himmel ge-
kommen war. Er hatte auch immer damit gerechnet und sich darauf
eingestellt, in die Holle zu kommen, wie der Pastor es ihm oft genug
vorgepredigt hatte. Mit den Teufeln wiirde er schon fertig werden, er
rechnete sie unter das Hornvieh, mit dem er auch gut zurecht kam.

Als er nun den Kopf weiter aus der Decke hob, verflog der Gedanke
an Himmel und Hélle vor der Wirklichkeit der sichtbaren Dinge. Er
sah ein prachtvolles Gewand, mit Orden geschmiickt, vor dem Schrank
hingen, und als er eben liberlegte, ob er probeweise hineinsteigen sollte,
ging die Tir auf, und ein Mann trat ein, den Derik an seinem hoheits-
vollen Gebaren gleich als den Kammerdiener erkannte, und da diese
Art Leute ihn bisher in seinem Leben mehr gepeinigt hatten als die
Herrschaft selbst, verkroch er sich dngstlich schnell unter seine Decke.
Als er nach einer Weile wieder vorsichtig darunter hervorlugte, war
der Diener ndher getreten. Er stand gleich vor dem Bett und machte
eine tiefe Verbeugung, als er Deriks Nasenspitze gewahrte: ,Haben
Euer Hochwohlgeboren recht wohl geruht?“ fragte er. ,Die Sonne steht
schon hoch am Himmel und die Frihstilickstafel ist auf der offenen

- Veranda im Garten gedeckt. Auch hat der Forster heute frith schon

Wildbret gebracht, Schnepfen, Feldhithner und auch einen Hasen. Wenn
Euer Hochwohlgeboren befehlen, wird alles noch fiir die Mittagstafel
zubereitet, damit, wenn Géste kommen, das Mahl nicht zu diirftig sei.”

So sprach er, in einem gewéhlten Deutsch, und wartete auf Ant-
wort, wiahrend Derik ihn aus einem Loch unter seiner Bettdecke hervor
mit weit aufgerissenen Augen anstarrte. Als er keine Antwort bekam,
wollte er noch wissen, ob die gestrige Abendmahlzeit, der schwere
Burgunderwein vor allem, ihm etwa nicht bekommen, und ob er den
Hausarzt herbeirufen solle, der im Schlofl anwesend sei. :

Derik hatte sich schlieBlich zu einem mutigen EntschluB durch-
gerungen. Mit einem Ruck schlug er die Bettdecke zuriick, setzte sich
aufrecht ins breite Himmelbett und zog die Zipfelmiitze vom Kopf.
»Entschuldigt, Herr“, sagte er. ,Ihr seht, ich bin Derik Friser, der
Bauer vom Wamershof. Aber wie ich hierher und in dieses Bett hinein-
gekommen bin, weil ich nicht, und ich bitte Euch insténdigst, wollet es
mir erkldren.“ Der Kammerdiener stand da, als horte er nicht gut, und
machte ein ungldubiges Gesicht.
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,Der gnidige Herr haben schlecht getriumt®, sagte er. ,, Ich empfeh]
einen guten Benediktiner oder Abteilikor, der vertreibt die Grillen, un
der Eierkuchen, dessen Duft von der Kiiche hochzieht, wird ihnen dan
den Rest geben.“ Dem Bauern lief zwar das Wasser im Mund zusam.
men, als er solche leckeren Sachen nennen horte, die auf ihn warten soli
ten, aber die Unsicherheit seiner Lage vertrieb dann doch die
daran.

»Sagt mir nur®, erwiderte er dem Kammerdiener, ,wie ich aus de
Schlof heraus und wieder auf meinen Hof komme? Mein Weib wir
mir zwar den Schnaps doppelt heimzahlen, den ich gestern vertrunke
habe, anstatt Essig und Ol zu kaufen. Aber geschehen ist geschehe
daran ist nichts mehr zu &ndern, und ich mul die Strafe hinnehmen,

Der Kammerdiener machte sein allerdummstes Gesicht und tat, alg
verstiinde er nicht. ,Der gnidige Herr ist krank®, sagte er. ,lc ;" ‘
werde doch den Arzt kommen lassen, dem gnéddigen Herrn den Puls z
fithlen.“ Der Arzt, der schon gewartet hatte, war denn auch bald zuf
Stelle. Mit einer tiefen Verbeugung betrat er das Zimmer, und als F
ser ihm die Zunge herausstreckte, iibersah er den Spott und betrachtetd
sie eingehend und voller Besorgnis. Dann fafite er Frésers Hand, fﬁhlv'
ihm den Puls und machte ein noch bedenklicheres Gesicht. ,Der g ‘
dige Herr hat schlecht getrdumt“, erginzte der Kammerdiener
Zustandsbefund. ,, Er hélt sich fur Derik Fraser, den Trunkenbold ur
schlechtesten unserer Péchter, der die Priigel, die er von seiner F
bezieht, an seine unschuldigen Kinder weitergibt. Es wird viellei
von dem alten Weinbrand kommen, den er in der Gesellschaft déj
Barons von Steenfeld, der bei uns zu Gast war, getrunken hat. Ubriger
ist der Derik Friser gestern vollig betrunken im Wassergraben vor deé
Dorfwirtschaft gefunden worden, und seine Frau soll ihn hernach win
delweich geschlagen haben. Er wird Zeit seines Lebens nicht mehr frof§
werden, der térichte Mann, wenn er es weiter so treibt, und ich empfe
Euer Gnaden, ihm die Pacht zu kiindigen und ihn vom Hof zu setzeny
bevor er das ganze Land verdirbt. Mit der Pacht ist er doch schon sel§
vielen Monaten im Riickstand. Er mag sich dann als TagelShner ver4
dingen. Die Frau wird sich mit den Kindern schon allein durchschld
gen, sie hat an dem versoffenen Gesellen auch bisher keine Unterstiit
zung gehabt.“

Derik rifl den Mund weit auf: ,Mich vom Hof setzen, du verdam
ter Geselle?“ rief er. ,Das zu verhindern bin ich noch Manns genug’
und er sprang aus dem Bett, ril den Anzug vom Haken, da kein andere§
vorhanden war, und fuhr hinein, von dem kleinlaut gewordenen Dien
aufs eifrigste unterstiitzt. Als er den Rock mit den Ordensschnalle
anlegte, warf er sich in die Brust und trat vor den Spiegel: ,Wer biff
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ich nun, verdammt noch einmal?“ fuhr er den Diener an, der absicht-
lich ein recht furchtsames Gesicht machte.

,Der gnidige Baron von Gablen mdége den Scherz mit uns nicht zu
weit treiben“, sagte unterwiirfig der Arzt, indem er noch einmal die
Hand des Bauern ergriff und den Puls fiihlte. ,,Der Puls ist schon wieder
recht ordentlich, nur scheint mir der Magen zu leer zu sein. Der gnadige
Herr hat gestern wohl zu wenig zu sich genommen. Vielleicht waren die
Speisen nicht genug gewiirzt? Auch ein kleines anregendes Getrink
konnte jetzt nicht schaden.

~Wo ist gedeckt?” wollte Friser wissen, der mit dem schmucken
Anzug, den Ordensschnallen und den Halbschuhen aus glinzendem
Lack schon beinahe ein Herr geworden war. ,,Auf der Veranda drauBen,
ich sagte es schon“, bemerkte der Diener, indem er vorausging, dem
Bauern seine Unkenntnis der Ortlichkeit nicht zum BewuBtsein kom-
men zu lassen.

Fréser stiirzte sich nun, da der Alkohol vom gestrigen Tage noch
nachwirkte, mit dem Mut des Betrunkenen in seine neue Lage. Er kam
sich wie ein miider Wanderer in einer Wiiste vor, der unerwartet vor
einem Jungbrunnen gelandet ist und von unsichtbaren hoéheren Méich-

+ten die Weisung erhilt, sich mutig hineinzuwerfen, um sich unter dem
Wasser erfrischt und verjiingt in einem Mérchenland wiederzufinden.

Und er stiirzte sich tapfer in den Brunnen, ein kithner Springer, den
Kopf nach vorne und mit den Beinen ausschlagend wie ein junges Fiil-
len. Den Gedanken an Himmel und Holle oder an einen Vorhimmel
hatte er sich aus dem Kopf geschlagen, iiberhaupt jeden Gedanken
daran, wie seine Verwandlung moglich gewesen sei. Sie war da und
damit gegeben und fertig. —

Die Diener, die ihm auf den weitldufigen Fluren und in den groBen
Sélen begegneten, griiiten ihn ehrfurchtsvoll, und in dem GruB, mit
dem er erwiderte, lag nun schon ein wenig Herablassung. Sein Gang
war in den leichten Schuhen straffer geworden, und sein Auge musterte
kritisch die Haltung aller, die ihm entgegen kamen. Der Diener ging
ihm weiterhin voraus, vor dem Ausgang zur Tiir jedoch drehte er sich
um und wies auf die prachtvoll gedeckte und mit erlesenen Gentissen
gefiillte Tafel, an der fiir zwei Personen gedeckt war. Friser stutzte,
als er das sah, und mit einem Schmunzeln auf den Lippen bemerkte der
Diener sein Zégern.

»Der Herr Baron haben so lange geschlafen“, sagte er, ,die Frau
Gemahlin ist schon frith auf die Jagd geritten, jedoch will sie bis Mit-
tag zuriick sein.®

»Meine Frau?“ fragte Derik. ,,Auf die Jagd und reiten? Der Teufel
Soll sie holen, wenn sie den Hirsebrei nicht bis Mittag gekocht hat.*
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Doch dann fuhr er sich iiber die Stirn. ,Ach so“, sagte er. ,Die F
Fraser mag mit ihrem Brei anfangen, was sie will, ihn meinetweg
ihrem Mann um den Mund schmieren.” Und er setzte sich behaglich
die weichen Kissen in einen Sessel, lieB sich von dem Kammerdie
den heiflen Kaffee und den Rahm einschenken, machte sich hungrig i
das schneeweifle Brot, den rot leuchtenden Schinken und die Wurst
und all zum Abschlu noch ein paar gebratene kalte Wachteln
Feldhiihner. Danach trug ein Diener auf einem Tablett starke Getry;
herbei, die Derik nur nach ihrer Farbe beurteilte, griine, gelbe
rote. Er kostete von allen, brachte aber dann doch so viel Willenskya
auf, sich selbst Einhalt zu gebieten, zumal da er in einer unsicher
Furcht lebte, die Trunkenheit kénnte ihm wieder nehmen, was sie i
gebracht hatte, und ihn in seine Armut zurtickwerfen, die ihm je
geradezu verachtenswert erschien, da er so hoch dariiber hinausgewachit
sen war. Doch fiihlte er sich leicht und beschwingt und trug die Brusf
nach vorn gewdlbt. Alle Zweifel an der Wirklichkeit seiner neu
Existenz, die er am Morgen nicht ganz hatte unterdriicken konnerj
waren verschwunden. So mii$te Hanna mich sehen, mein Weib, dachte
und er fiihlte ein klein wenig Sehnsucht nach ihrer Derbheit und nac
seinem héuslichen Herd.
Die T&uschung zu vollenden, erschien auch noch der Brieftriger
grifte ihn ehrfurchtsvoll und hiufte einen Berg Post vor ihm auf, docl§
da Fréser ein wenig verlegen darauf starrte, ob er sich nun in sein
behaglichen Vollheit mit solch ungewohnten Dingen beschiftige#
miifite, anstatt ein wenig durch den in sommerlicher Fiille leuchtendesy
Park zu lustwandeln, kam ein Glatzkopf die Treppe des Schlosses hers
unter. Der Herr Sekretdr werde die Post durchsehen und Vortrag hal4
ten, sagte der Diener. Da hatte der Sekretir sich auch schon iiber de i
Papierberg hergemacht und ihn zu ordnen und durchzusehen begonnen
»Meist Bittsteller®, sagte er, »armselige Luder, die, anstatt Briefe zuj
schreiben, besser titen, fleiBiger in ihrem Hauswesen zu arbeiten. Vonj
den Péchtern des Herrn Baron ist keiner dabei, das sind alles zuver 9
laBige Leute. Halt“, unterbrach er sich, ,ein Brief ist doch da, von dery
Frau des einzigen Lumpen, den die Rentei unter ihren Pichtern hat, von;
Derik Frisers Frau, die mit dem armseligen Gesellen nicht mehr eing
noch aus wei§ und bittet, ihm den Hof zu nehmen und ihn ihr zu geben,§
ihn selbst aber unter die Tagelohner des Gutes zu stecken, damit sie vonjy
ihm in Zukunft nicht mehr beléstigt werde, der doch unverbesserlich sei.4
»von Derik Frisers Frau?* fragte der neue Baron. »Gib den Brief!
her!“ Der Sekretir reichte ihn ihm: »oie hat ihn offenbar schreiben
lassen.“ Derik, der nur ein wenig schreiben und lesen gelernt hatte, %
konnte ihn nicht entziffern und geriet in Zorn. ,,Das soll sie mir biien¥,
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rief er, ,,wenn ich wieder zu Hause bin.“ Doch dann schlug er sich auf
den Mund, zumal da der Sekretir ihn vorsichtig zurecht wies. ,Der
Mann ist ein Haderlump, von ihm allein kommt das ganze Ungliick in
der Familie“, sagte er. ,Was soll das arme Weib, das er in die Ver-
zweiflung hineingetrieben hat, anders machen, als versuchen, sich seiner
zu entledigen?*

,Ist schon recht®, erwiderte Derik, sich seiner neuen Lage bald wie-
der erinnernd. Mit dem Derik Friser durfte er zunéchst auf keinen Fall
noch irgend welche Gemeinschaft haben, das konnte ihm in seiner
neuen Stellung gefdahrlich werden. Was er mit den anderen Gesuchen
zu machen gedenke, fragte er den Sekretér.

,Ich schlage eine Art Gerichtssitzung vor, gnédiger Herr“, antwor-
tete der, ,,dort mogen die Gesuchsteller ihre Bitten und Beschwerden
vorbringen. Der gnéddige Herr kann dann gleich entscheiden, er sieht
und studiert die Gesichter der Leute und erspart es sich, das geschrie-
bene Gewisch alles zu lesen.”

»Sollen sie alle geladen werden, auch Frau Fréser?“

,Alle oder niemand, Herr Baron. Es wird sich rundsprechen, einen
oder den anderen aber zu ilibergehen wiirde als ungerecht empfunden
werden. In den Ruf der Ungerechtigkeit aber darf der Herr Baron, der
bisher als so besonders rechtlich galt, nicht geraten.”

Also ordnete Derik an, daB alle geladen wiirden. Dann erging er
sich, gesittigt und zufrieden an Leib und Seele, auf den verschlungenen
Wegen des Parkes. An einer Biegung aber kam ihm wie zuféllig und
ohne Absicht der Girtner entgegen, nicht minder ehrfurchtsvoll wie
der Diener und der Sekretdr ihm begegnet waren. Er fiihrte den neuen
Baron, daB er sich nicht verlaufen konnte, durch die ganzen Anlagen des
Parkes, dann durch die Gemisegérten und die Treibhfuser, erbat An-
weisungen und fragte um Rat, und Fridser, der als Bauer von diesen
Dingen nicht ohne Kenntnis war, gab Befehle und traf Anordnungen wie
ein geborener Herr.

»Es gibt da einige Schwierigkeiten mit dem an den Park angrenzen-
den Land, gnddiger Herr“, berichtete der Gértner. ,,Die Bauern weigern
sich, das Land zu pfiiigen, da es nicht zu dem gehort, was sie nach ihren
Pachtvertriagen fiir uns zu bearbeiten haben. Das ist richtig, aber sie
haben es nun schon seit einer Reihe von Jahren freiwillig getan, und ich
schlage vor, wir erhthen die Pacht oder wir kiindigen ihnen; das wird
sie zur Einsicht fithren.“

In Derik regte sich nun zunichst doch einmal das natiirliche Gefiihl
des Bauern, und er striubte sich, ihnen unrecht zu tun, war er es doch
bisher gewesen, der sich am meisten gegen Pflichten gewehrt hatte, die
" im Pachtvertrage nicht vorgesehen waren. ,,Was recht ist, mul recht
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bleiben*, sagte er darum. ,,Wir kénnen die Bauern nicht zwingen, weny
sie nicht freiwillig herkommen und arbeiten.“

,Herr“, sagte da der Gértner, ,da ist ein Unruhestifter unter ihne
der Derik Friser. Der wiegelt die anderen auf und geht in allem m
bésem Beispiel voran.* .

Derik fiirchtete nun wieder, als der erkannt zu werden, der er wa
Wirklichkeit und Schein waren ihm schon so durcheinander verquick
daf} er, stindig ein wenig unter der Wirkung des Alkohols, sie ka
noch auseinander zu halten vermochte. Uber Derik Friser wagte er zwa
nicht zu entscheiden, aber den Bauern gab er unrecht und ordnete 3
ihnen die Pacht zu erhdhen oder sie vom Hof zu treiben, wenn sie i
Zukunft das Land an der Seite des Parkes nicht mehr bearbeiters
wollten. :

Kaum hatte er diese Entscheidung getroffen, kam ihnen der Forste
entgegen. Er schien ganz aufler Atem zu sein und berichtete, imme
mehr Klagen der Bauern wiirden laut liber die Schiden, welche d3
Wild ihnen anrichte, das aus der nahen Waldung trete, und sie stellte
Schlingen und Fallen, obschon ihnen das strengstens verboten sei. N
sei es zwar richtig, dafi das Wild ihnen Schaden tue. Daran sei abe
nun nichts zu dndern, wolle man es nicht so herabmindern, daB nich
mehr genug Wildbret fiir die herrschaftliche Tafel vorhanden sei. Deri
hatte sich auch hier erst zu der Seite der Bauern geneigt, denn er hatti
selbst iibergenug Schlingen und Fallen gestellt. Immer wunderlichen
kam er sich vor, daB3 er nun sie verbieten und die Wilderer bestraf
sollte. Als er aber von der Beschneidung der herrschaftlichen Tafe
horte, war es mit seiner Selbstbeherrschung vorbei. Wem Gott ein Am
gibt, dem gibt er auch den Verstand, sagte er, und ordnete an, gege
jeden mit schérfsten Strafen vorzugehen, der, méchte das Wild ihm
auch noch so groflen Schaden getan haben, mit Schlingen und Falle
dagegen vorzugehen sich erdreiste. Aber er wurde dann doch ein weni
kleinlaut, als der Forster erzidhlte, der Schlimmste von allen sei der
Derik Friser, der Trunkenbold. ,Dem Derik werden wir zuleibe gehen
miissen, gnadiger Herr“, sagte der Forster. ,Erinnert der Herr Baron$
sich liberhaupt an das Aussehen des wilden und verwegenen Burschen?
Doch, der Baron erinnerte sich, aber er wollte davon jetzt nichts weite
mehr horen. Argwohnisch schaute er dem Forster ins Gesicht undj
wandte sich ab. 3

So kamen sie auf ihrem Rundgang in die Nihe des Gasthofes, dessen
Wirt den Derik gestern vor die Tir und in den Graben geworfen hatte
Als der verwandelte Bauer, immer noch unter der Wirkung des Alko
hols, seinen Ubeltiter, der ihm” das Geld aus der Tasche gezogen und
ihn dann so miBfhandelt hatte, breitbeinig vor der Tiir stehen sah, fuhr
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erst ein gewaltiger Schreck in ihn, denn er dachte, jetzt wire es aus mit
seiner Herrlichkeit, und am liebsten wéire er davongelaufen. Aber der
Wirt eilte, kaum daf er seiner ansichtig wurde, die Stufen der Treppe
hinunter, die zum Wirtshaus fiihrte, zog unterténig seine Miitze vom
Kopf und bat mit vielen Komplimenten den gnédigen Herrn, bei ihm
einzutreten und den alten Wein zu probieren, den er gestern ange-
stochen, oder den Korn, den er selbst gebrannt. Derik schaute ihm arg-
wohnisch ins Gesicht, aber darin zuckte kein Filtchen, und als Derik
meinte, er habe kein Geld bei sich, lichelte er.

»Der gnidige Herr scherzt“, sagte er. ,Als ob nicht Keller und
Kiiche und alles ihm zur Verfiigung stiinde, was ich im Hause habe,
auch ohne Bezahlung!“

»30 ist das also, wenn grole Herren kommen“, dachte Derik, und er
wunderte sich Uber sich selbst, daf er es fertig brachte, den Wirt stehen
zu lassen und an dem Gasthof vorbeizugehen.

So kam er, es war um die Mittagszeit, wieder am Schlof3 an, und es
wurde hohe Zeit, daf sein Geist, der langsam wieder unruhig und damit
von Stunde zu Stunde unsicherer wurde, erneut ein wenig aus dem
Gleichgewicht gebracht wurde. Daflir war denn auch gesorgt, denn
kaum war Derik angekommen, fiihrte ein Diener ihn in einen grofen
Raum, in dessen Mitte ein maichtiger geschnitzter Tisch stand. Darauf
lag ein Tablett mit erlesenem Wein und Likér, und die verschmutzten
Schilder auf den Flaschen wiesen auf alte Kellerbestande. ,,Der gnidige
Herr wird seiner Gewohnheit nicht untreu werden®, sagte der Diener,
,2und wie ublich vor dem Essen eine kleine Kostprobe nehmen. Nun hat
aber der Gastwirt aus dem Dorf, weil der gnidige Herr so giitig zu ihm
gewesen ist, soeben diese guten Sachen hereingeschickt und bittet, es
sich dabei wohl sein zu lassen.“

Mit den Worten lieB er den Derik allein. Der setzte sich dchzend
hinter den Schreibtisch, fand dort den Berg Post, den der Brieftriger
am Morgen gebracht, studierte miihsam einige Anschriften, ging zu dem
Tisch mit den Flaschen zuriick und nahm aus der ersten, die vor ihm
stand, einen langen Schluck. Mehr als die Anschriften der Briefe zu
lesen gelang ihm nicht, und die geniigten ihm auch, waren sie doch alle
an den gnadigen und hochvermdgenden Herrn Baron von Gablen gerich-
tet, so daB3, als der Kammerdiener ihn zum Mittagessen bat, das nach
Anordnung der Frau Baronin im grimen Erkerzimmer gedeckt sei,
Derik mit leicht schwankenden Schritten der Einladung folgte. ,Die
Frau Baronin kann . . .“ sagte er, ,die Frau Baronin kann mir . . . .“
Aber er vollendete nicht, was sie konnte und was sie sollte. Als sie durch
einen groflen glatt gewachsten Saal gingen, drehte der Diener sich um:
,Der Herr Baron hat vergessen, sich umzukleiden, wie er es sonst zu
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tun pflegte®, sagte er. ,Die gnddige Frau Baronin wartet zwar scho
es sind auch Géste da.”

Derik sah an sich herunter. ,Meine Frau“, stotterte er, ,was soll
hier meine Frau?* Um eine Denkpause zu gewinnen, lie er sich'
gern von dem Diener in einen Ankleideraum fithren, wo ihm ein
leichter schwarzer Anzug angelegt und ein Paar Halbschuhe angezogen }
wurden. ,

Allmiahlich war ihm alles ziemlich gleichgiiltig geworden, er wiirde
auch mit seiner Frau fertig werden und bereitete sich auf ihren Angrift
vor. Wenn sie ihm hier gar etwa mit Priigel kam, wirde er schon zy
parieren wissen, Baron, der er nun geworden war. :

Als er aber in die griine Erkerstube trat und sich mit tiefem Atem
die Brust voll Mut sog, mufite er, unter der Tiir schon, die Luft doch
gleich wieder auslassen. Dort safl in einem hohen Sessel neben dem
Ofen eine grofie Frau in einem weit ausgeschnittenen Kleid aus griinem
Damast, und sie hielt ihm die Hand hin, daB3 er sie kiisse. Er hatte schon
mal gesehen, wie das geschah, aber getan hatte er es noch nie, und so
beugte er sich ungeschickt dariiber hin und wére beinahe gestolpert, als
er eine Bewegung, sie zu kiissen, machte. Erst als er sich wieder auf-
richtete, bemerkte er die anderen Personen im Raum: Einen schlanken
Mann im griinen Jagdanzug, einen dickeren mit einer schweren goldenen
Kette um den Leib, und noch eine junge Frau. Sie taten alle bekannt und
fragten den Herrn Baron, ob er gut geschlafen, den Morgen recht ver
bracht und ob der Tag ihm bislang keinen Kummer bereitet habe. Der
wuBte selbst nicht recht, was er daherstotterte, denn die Dame im gri
nen Damast, das war doch die Frau Baronin, die er von friiher her 3
kannte. Sie war also nicht mit verwandelt. Und der Herr im griinen
Jagdanzug war doch eigentlich der Herr Baron, aber er war auch der
Herr Baron. Der eine Herr Baron hatte den anderen Herrn Baron, als
der noch Derik Friser war, manchesmal wegen seiner Trunkenheit zur
Rede gestellt. Das war also nun vorbei, er sollte ihm, dem anderen Herrn '
Baron, nun noch einmal kommen! 3

Aber dennoch gefiel es Derik nicht recht in dem Raum, da war der
Vormittag schoner gewesen, an dem er allein zu regieren hatte. Das -1
Essen schmeckte ihm nicht, die Unterhaltung stiirmte von allen Seiten é
auf ihn ein, alle wollten von ihm etwas wissen und fragten ihn. Seine
Frau vor allem, oder vielmehr die Frau Baronin, die sich, da8 er nicht
lachen mufite, auf harmloseste Art als seine Frau ausgab und sich nach §
der eingegangenen Post erkundigte: Ob die riickstindigen Pichte alle -
bezahlt seien, was der Gértner und der Forster ihm berichtet hitten, ”
wie er im einzelnen Fall entschieden habe, und was er mit den Bauern 3
zu tun gedenke, die sich des Jagdfrevels schuldig gemacht hitten und §
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auch mit Derik Fréser, dem ewigen Trunkenbold, der bald, und sei es
mit Gewalt, zur Vernunft gebracht werden misse.

Der Herr Baron aber, der wirkliche Herr Baron, saf3 in seinem griinen
Jagdanzug still und gelassen an der anderen Seite der Frau Baronin, als
ginge ihn das alles nichts an. Hin und wieder sah er schmunzelnd den
neuen Herrn Baron an und sagte nichts.

Derik schwitzte Blut, und das Essen blieb ihm im Halse stecken. Wenn
sein Doppelgéinger im griinen Jagdanzug nicht dagewesen wire, hitte
er sich vielleicht wohler gefiihlt. An sein eigenes Los aber rithrte und
den Namen Derik Friser erwidhnte er nicht. Unbeholfen hantierte er
mit Messer und Gabel herum und schnitt sich einmal sogar in den
Mund, daB ein Diener kommen und ihm ein dickes Pflaster darauf kle-
ben mublite. Er klebte ihm aber einen Teil des Mundes mit zu, so daf
Derik tiberhaupt nicht weiter zu essen und nur miihsam zu trinken ver-
mochte und sich verzichtend in seinen Stuhl zuriicklehnte. Fast tat die
Verwandlung ihm leid, in solch verwickelte Lage war er als Bauer nie
geraten, und hétte er ein Zauberwort gewullt, die Verwandlung riick-
géngig zu machen, er hitte es wahrscheinlich ausgesprochen. Aber er
hatte es vergessen, er grub in seiner Erinnerung herum, es muBte doch
ein Zauberwort 'geben!

Aber das Schlimmste kam doch erst nach dem Essen und brachte
ihn in groBe Verlegenheit, obschon er mit einer Anzahl Glischen schar-
fer Getrénke sich durch das hinderliche Pflaster hindurch Mut angetrun-
ken hatte und so wieder mit einigem Gleichmut mitten zwischen der
Wirklichkeit seiner erlebten Vergangenheit und dem ungewissen Traum
seiner Gegenwart hindurch segelte.

Die Frau Baronin erklidrte némlich, sie wolle ein wenig der Ruhe
pflegen, und sie fragte ihren Gemahl, den neuen Gemahl, ob er nicht
auch miide von der Last der morgendlichen Arbeit sei. Ohne seine Ant-
wort abzuwarten, reichte sie Derik den Arm, daBl er mit einer unge-
schickten Bewegung einhaken mufite, und mit hdngendem Kopf zog er
geknickt nebenher. In schwierigen Lagen pflegte er laut zu denken, und
seine Lage war wahrhaft schwierig genug. ,,O Hanna“, stohnte er und
dachte an sein Weib und wiinschte sich geradezu von ihr eine ordent-
liche Tracht verdienter Priigel ob des Verrates, den er an ihr zu begehen
im Begriff war. Aber ob es auch Siinde sein mochte, er war zu allem
bereit, um den Traum der Verwandlung weiter trdumen zu diirfen. Er
erlag auch dieser Versuchung, doch gerade vor der Tiir der Frau Ba-
ronin muBte er gihnen, und da er dabei den Mund offnete, ril das
Pflaster ab, und das Blut strémte thm in den Halskragen. Da verabschie~-
dete die Frau Baronin sich, anstatt ihm zu helfen.

,Wer sich selbst in Versuchung fiihrt, kommt darin um®, sagte sie.
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B b

Er stand hilflos, und da er im SchloB nicht Bescheid wullte, vermocht

er sich nicht zu entscheiden, ob er sich nach rechts oder nach link
wenden sollte. ,
Doch da kam wie von ungeféhr — so'geschah ja alles an diesem ver:
zauberten Tag in dem verzauberten Schlo — der Sekretir daher und
erinnerte an die Versammlung der Pédchter und Bittsteller, und ein Dief
ner brachte ein neues Pflaster und klebte das dem Derik vor den Mundj
dal er nur miihsam noch zu reden vermochte. Der groBe Saal sei schod
fast ganz gefillt, sagte der Sekretir, und die Versammlung warte auf
den gnidigen Herrn. v
Da sal3 Derik denn bald auf einer Art Thronsessel erhéht unter derd
wartenden Volk, und hatte ein unruhiges Gemurmel iiber dem Saaj
gelegen, als er ihn betrat, so breitete sich, als er hereinkam, ein ehrd
furchtiges Schweigen aus. Verlegen schaute er auf die wartenden Ged
sichter, die ihm fast alle bekannt waren. Der Sekretir aber setzte sich
ihm zur Seite, hob die groSe Schelle hoch, die auf dem grinen Tuck
des Tisches stand, und erdffnete so die Sitzung. Er nahm dem Deri 3
aber, der darob gliicklich war, die ganze Leitung ab und fragte einen
der Anwesenden nach dem anderen, was sie an Bitten oder Beschwer 4
den vorzubringen hitten. Der Herr Baron sei gewillt, abzustellen, was
etwa an Mifistinden abgestellt werden kdnne, zu helfen, so weit sein
Hand reiche, aber auch zu bestrafen, wenn einer sich als schuldig er4
weise oder ungerechtfertigte Bitten und unbegriindete Beschwerde A
vorbringe.
Da kamen nun erst die Pichter, die, schon tiberméBig mit Arbeit fiird
ihren eigenen Hof belastet, auch noch iiber die in ihren Pachtvertrigen
vorgesehenen Pflichten hinaus Land fiir den Gutshof bearbeiten sollten
Derik hatte selbst zu diesen gehért und war bislang einer der eifrigsten
Sprecher in der Reihe der Unzufriedenen gewesen, die eine einfache
Ablehnung der Arbeiten, weil sie sie nicht mehr leisten kénnten, befiir-§
wortet hatten. Nun aber hatte er schon am Vormittag gehort, wie not-J
wendig die Arbeiten fiir das Gut seien und daB keine Arbeitskrifte mehr
geworben werden kénnten. Also entschied er, die Pichter miiten die]
Arbeiten verrichten. Wer sich weigere, dem wiirde die Pacht gekiindigt.§
Je mehr Gesuche an ihn herangetragen wurden, desto strenger wurdeng
seine Urteilsspriiche. Er sah die Wildschiden nicht mehr, iiber die er
als Bauer so sehr gemurrt hatte, sondern nur mehr das Wild, das ihmj
auf seinem Tisch fehlen wiirde, wenn die Bauern es mit Schlingen undj
Fallen fingen, und er lieB durch den Sekretir die hirtesten Strafe
jedem Gesetzesiibertreter ankiindigen. — Thm war, als entferne er sich
immer weiter von seiner armen und traurigen Vergangenheit, je mehr;
er in die Stellung des Barons hineinwuchs und je tiefer er die Kluft§
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Geladenen zog. Und da er fiirchtete, Wieder 11}r11
ie V enheit zuriickgeworfen zu werden, von (.:'ler e:r 51chUdt<:§1
a e]'[:gangk nnte, so wurde er immer ungerechter m“ seinem Urtell.
;iCht Eiecr}l‘lteoes au’ch ein wenig von den scharfen Getranl;ex:tkor;:ge:;
o i zu sich genommen hatte,
o er‘ e de}rln gs:;?llt;igdzﬁir;iw:f}:ien, wie gr bislang auf die Wilcll-
gar“mcht meh'I;n £t. wie er selbst Schlingen und Fallen gestellt.und wie
SCha'den gesc' ler€ h,atte Arbeiten zu verrichten, zu dengn er nicht ver-
o 'Smh o elbst geéen die iibernommenen hatte er sich aufgelehnt.
ﬂlcsllfli;?;hs stand in bescheidenem Kleid SEir}ll: eigeneize 1’1}‘11;1; r::bug;:(—l
i i elbst nicht, wie s
hérr'nt - Tr‘fn selelléo\rzr?:ngim\;/z; V‘Glf(;es?e erhob Anklage gegen ihren
o BP : Ziegmiﬁhandele und die Kinder schlage, dafl er vertrinke,
Mann,‘ - "G;fs:m erarbeite, so daB auch sie, das wolle' sie zugeben,
wzilcslllin:;uzum Priigel habe greifen missen, wenn er, smn}l:;sb ;r:;l::iri
" ich i & be. Gestern aber I
wie ein Tier, sich in der G?sse ge.walzt ha e e et Becig und
forgl verbrecberisrcl}slte ?ﬁf?ége;ailsix:f: (‘;rxfn,lche%r habe kaufen‘ sollen un'd
o Wasds . Sn das ganze Geld vertrunken habe. Nun hege. er, die
e N essli n und den Tag, sinnlos betrunken im Bett,'se1 auller-
S nd NaChtbsc'th und benehme sich wie ein Schwein in' seme.m stall,
SFangi;;rTil; feilir die Kinder und eine Qual fur sie. S];ef b1.tte, j;cdhe ;kfl;ﬁg
oo i i i eine Zeitlang zu beireien,
arkiz‘;ne?rllrenz(r)ll’cis ‘Slzila;zr:lik;tinilfrsxtiisverhéngen, daB er sich bessere und
Zi:se Besserung Aussicht auf Dauernverspreche. Stimme su Ende go-
Kaum aber hatte sie mit ihrer. n}udenGtec;‘rrlltorsrirél e e er v
P e datertm\}r)o: w?e??ic??ﬁéﬂ?fﬁe von dem Wild ang“erichtetel}ql
den"Bauemklmt hat’te und beschwerte sich uber Derik F?aser. N(()ic
S'Chaden i ba%d nebe,n ihm, und immer groBer wurde die Zahl der
Bese Standf"; er. Derik war es, der sie alle aufgehetzt hatte. Da kam
BeSCh‘_’_Verde L rd l.)estétigte die Aussagen der Frau und .der'andeljen
B Gartneg ;m Forster trat vor und wulite von vielen W1ldd1ebereien
e 'unF "ei:r wie er Schlingen lege und Fallen stelle_ und al‘ en
G D‘?“}{ I<~iaesn \;Vind geschlégen habe, der ihm bisher erwiesen S;L--_
Grosmug;ne'me einzige Anklage gegen Derik, die nun .1aut Wurde.S ;:r
"y V; te er seiner Frau und den Bauern ins geswhjc, aber rc)e o
fer’ld A al'l hen. daB sie ihn etwa fiir den Derik Fraser hleltfen. gr '
l;en;xi\rxlzle;:u:e ’in seinem Bett, benahm sich wie ein Schwein und W
oc :
poeh betrml'%?ne";n;rffstgiig g:rg .Sekretér, ,muf zu einer En‘csch.ei;
dur;g)}jgrfrtaenlgEr mag érwégen, ob hier noch Milde am Platze oder ei

zwischen sich und die
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exemplarische Strafe geboten ist. Der Friser ist seit Monaten auBler- 3
dem mit der Pacht im Riickstand, das allein genigt, ihn vom Hof zy 4§
setzen.” L

Da fiirchtete Derik immer mehr, er wiirde erkannt werden. ,Hier 3
ist noch ein Gesuch von ihm“, fuhr der Sekretédr fort, ,das er selbst (,
unterschrieben hat. Er bittet um Erla der Pacht, weil das Jahr so
schlecht gewesen sei. Wir haben aber gehort und wissen es auch ohne-
dies, daB die Schuld bei ihm allein liegt.“ Derik hielt das Bittgesuch in
seinen Hinden, das er selbst unterschrieben hatte. Aber er konnte den- 3
Abgrund zwischen seiner neuen Herrlichkeit und seiner Vergangenheit,)
nicht tief genug aufreiBlen, er muBte nun allerdings auch einsehen, wel- ~f
cher Schuft dieser Derik Friser war, er durfte nichts mit ihm gemein 3§
haben, auch kein Mitgefiihl oder Erbarmen. Derik Friser war seinem 4
Besitz, den er nun zu haben meinte, und seiner Stellung gefihrlich. Er §
war der schlimmste Feind seines Lebens. Der Sekretir fliisterte ihm das 4
alles ins Ohr, und der neue Baron glaubte es nur zu gern.

So zerriB er sein eigenes Gesuch um ErlaB3 der Pacht zu kleinen
Fetzen und entschied zur himischen Freude aller Anwesenden in seiner 4
eigenen Sache: Derik Friser solle sechs Monate lang bei Wasser und ;
Brot in einem dunklen VerlieB des Schlosses gehalten werden. Sein
Land werde seiner Frau Ubertragen, und wenn er spéter auch nur ei
einziges Mal sich einfallen lasse, wieder zu trinken, oder wenn er sic
iiber die gerechte Strafe beschwere, solle er auBerdem noch ausge
peitscht werden. Der neue Baron stiitzte sich bei alledem auf den Ra
seines erfahrenen Sekretdrs und fand selbst alles recht und billig, w
er verhingte. Zum SchluB unterschrieb er seinen Urteilsspruch, den:
jener ihm aufgesetzt hatte. ,Gablen“ schrieb er, mit schwer zu lesende:
Buchstaben.

Dann schloB er die Versammlung und wurde von dem Kammerdie-}
ner, da es Abend geworden war, in einen kleinen Saal gefiihrt, wo dasj
Essen gerichtet war und die Giste schon warteten. So sal Derik bal
am Ehrenplatz in der Mitte der Tafel, aber er fithlte sich nicht mehr
wohl, war ihm doch, als seien alle Augen auf ihn gerichtet und als hinge
der Urteilsspruch gegen Derik Fraser, den er selbst ausgesprochen, wie
ein Schwert an einem diinnen Faden iiber ihm. Darum schmeckte ihm:
auch das Essen nicht, so erlesen auch die Speisen waren, die ihm vor-
gesetzt wurden. Nie hatte er sich friiher vorstellen kénnen, daB3 der:
Appetit auch vor Kummer vergehen kiénne. Die Dame im griinen.
Damast, die Frau Baronin, seine Frau Gemahlin, wie die Giste sagte
saB ihm zur Linken, schob ihm die besten Speisen zu und schien nicht’
zu sehen, wie schlecht es ihm schmeckte. Aber kriftig sprach Derik den’j
Getrinken zu, die wiederum in reicher Fiille gereicht wurden. Schwei-
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gend safl er da und go8 ein Glas nach dem anderen in sich hinein. Das
wirmte und erhob zugleich und verwischte aufs Neue die Grenzen
zwischen Traum und Wirklichkeit.

Nach dem Essen fiihrte die Baronin ihn in einen grofien Saal, wo
eine erlesene Gesellschaft versammelt war, und tberall, wohin sie
kamen, hiefl es: Herr Baron hier und Herr Baron da, und als es ihm
gelang, sich mit einigen der vornehmen Damen und Friulein im Takt
der Musik im Tanz rundzudrehen, wuchs wieder sein Mut, und mit
dem Mut auch der Hunger. Bald stand er mit den Herren an einem mit
guten Sachen zur Stirkung beladenen Tisch, lieB sich eine Schiissel nach
der anderen reichen, fiilite Berge von belegten Broten, Salaten und
Kompotten auf seinen Teller und a3l und trank und trank und a8, wie
er noch niemals gegessen und getrunken hatte.

Die Menschen verschwammen ihm allmihlich, bis schlieBlich sich
bewegende Farbflecke daraus geworden waren. Derik fiihlte sich wieder
wohl. Er erhob sich und schlug auf den Tisch, daBl das Geschirr hoch-
sprang, er stand da, als wollte er eine Rede halten, und eine tiefe Stille
herrschte im Saal, als plotzlich Frau Hanna auftauchte und langsam
auf ihn zukam. Aber Derik befahl den Dienern, sie hinauszuwerfen, er
habe mit dem schmutzigen Weib dieses Lumpen, des Derik Fréser,
nichts zu tun. SchlieBilich, als sie fortgebracht war, wieherte er laut, wie
ein Pferd zuerst und dann wie ein Esel. SchlieB3lich briilite er wie ein
Loéwe und schlug mit der Faust mitten in den Gemiisenapf, der vor ihm
stand, daB3 es spritzte und die Scherben des Geschirrs den anderen um
die Kopfe flogen, die neben ihm saflen. Dann brach er zusammen.

Als er wieder erwachte, fiihlte er Feuchtes am Nacken und im
Riicken. Er meinte, er wire noch im kleinen Saal des Schlosses, das
Festmahl noch nicht beendet und er nur umgekippt. Die Lider lagen
ihm schwer auf den Augen, und er war zu faul, sie aufzuschlagen. Da
rief er laut nach dem Kammerdiener, da3 der ihn aus seiner ungliick-
lichen Lage befreie, aber so sehr er auch rief, kein Kammerdiener
erschien. Nun merkte Derik, daf3 er fror und am ganzen Korper vor
Kalte zitterte. Nicht nur im Nacken und auf dem Riicken fihlte er das
Feuchte, sein ganzer Koérper war naB, und unentwegt tropfte es ihm
auf sein Gesicht.

Da mulfite er doch die Augen aufschlagen, aber er schlofl sie gleich
wieder, aus Furcht, was er gesehen und doch ein Traum sein mubBte,
konnte Wirklichkeit werden oder gar schon sein. Aber es nutzte alles
nichts, immer nasser wurden seine Kleider und sein Gesicht.

So mufite er doch die Augen einmal linger aufhalten, und da lag er
in seinen alten Lumpen vor dem Gasthof in dem Graben, in den der
Wirt ihn in seiner Trunkenheit hineingeworfen hatte, und der Wirt
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stand in der Tiir, als hiitte er Derik gerade an die Luft gesetzt, und er j§
drohte mit einer Anzeige bei dem gnéddigen Herrn, dem Baron von §
Gablen, wenn Derik sich in seiner Trunkenheit noch einmal aufsessig }
erweise. Der Herr sei gerecht und werde die Gemeinde und die Familie §§
endlich von der Last befreien. Da mufite Derik doch die Augen wiedey 4
schliefen, und noch einmal rief er unwillkiirlich nach dem Kammer
diener, obschon er nun doch schon nicht mehr an ihn und das traum- 3
hafte Erlebnis seiner Verwandlung glaubte. 1

Aber dann wurde er gestofen, und als er wieder die Augen auf-7
schlug, stand der Wirt vor ihm und trat ihn mit dem FulB, als wére erﬁ'
ein Tier, und er sagte auch zu ihm: ,Ein Vieh bist du, Derik, nicht wert, §
daB man dir im Stall eine Streu gibt. Die ganze Nacht hast du nun hler 4
gelegen. Schémen sollst du dich, wie du es treibst.“

Derik richtete sich mithsam auf. Ihm zur Seite lagen zerbrochen die
beiden Flaschen, in denen er Essig und Ol hatte holen sollen. Er ver
mochte sich kaum aufzurichten. Sein Zeug war vollig durchfeuchtet, unc
die Nisse troff ihm unten aus der Hose.

»Steh auf“, sagte der Wirt, ,oder ich hole ‘den Knecht und lasse di
Beine machen. Unter solchem Zwang gelang es Derik miihsam, aufzu
stehen und sich nach Hause zu schleppen, ein Gespétt der Kinder, di
ihn umlarmten und deren er sich in seiner Schwiche nicht zu erwehrefx
wuBte. Er fiirchtete sich vor seiner Frau, da er ohne Essig und Ol nac
Hause kam und sich ihr nicht gewachsen fiihlte. - :

Aber sie empfing ihn gnidig, wie sie ihn in solchem Zustand noc
nie empfangen hatte, fragte auch nicht nach dem Essig und dem Ol ode
auch nur nach dem Geld, das er vertrunken hatte. Sie richtete ihm soga
das Bett, daB er hineinschliipfen konnte, nachdem er sich seiner nasse
Kleider entledigt hatte. Er zog sich die Decke iiber den Kopf und ver
sank bald in tiefen Schlaf. Da trdumte er, er wire der Baron Gablen
und seine Frau trug ein Kleid aus schwerem griinen Damast. Der Kam- j
merdiener fiihrte ihn auf die offene Veranda an die Frithstiickstafel,’ 3
der Géartner durch den Park, und der Foérster erzidhlte ihm von den
Wildschéden auf den Feldern. '

Er hatte eine Versammlung der Bauern und Bittsteller zu leiten und';:‘
am SchluB ein Urteil zu fillen gegen . . . . Derik Friser, den Trunken-}
bold. Gerade hatte er die Feder in die Tinte getaucht, um seine Unter-3}
schrift hinzumalen, da wurde er von unsanftem Riitteln aus dem Schlaf}
geweckt, und der Gemeindebiittel stand vor ihm mit einem Brief in de
Hand. Derik erkannte das Schreiben gleich, es war sein eigener, vony
ihm unterschriebener Urteilsspruch gegen ihn selbst, gegen Derik Fré~3
ser, den Trunkenbold. Nun ging noch mehr als bisher Traum un
Wirklichkeit ihm durcheinander. Wenn er seine Verwandlung nur ge
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triumt hatte, woher kam dann das Papier mit seiner Unterschrift?

Er wollte erkliren, er sei nicht der Derik Friser, hier lige ein Irr-
tum vor, aber der Gemeindebiittel liefl ihm zum Reden und Nachdenken
keine Zeit, Derik mufite schleunigst in seine feuchten und zerlumpten
Kleider fahren. Der Biittel hatte sogar eine lange Kette bei sich, mit der
er herumklapperte, als ob er den Bauern fesseln wollte, und die Kinder
standen &ngstlich herum. Doch nahm er hernach von der Fesselung
Abstand, aber er trieb Derik vor sich her, als wire er ein Stiick Vieh.

Im Dorf standen die Bauern vor den Hiusern und lachten mit grin-
senden Gesichtern hinter ihm her, der mit gesenktem Kopf vor dem
Biittel trabte. So landete er in einem finsteren Loch des SchloBver-
lieBes und harrte dort Stunden um Stunden und Tag um Tag seiner
Befreiung.

Traum und Wirklichkeit waren nun nicht mehr geschieden, immer
und immer wieder gelobte er Besserung und fand in seiner Verzweif-
lung zu seinem besseren Selbst. Einen ungerechten Richter konnte er
nicht anklagen, weil er sich gerichtet hatte.

So hatte er noch Monate warten miissen, hitte sich sein Weib, das er
so sehr miBhandelt hatte, nicht entschlossen, Fiirbitte beim Baron fiir
ihn einzulegen. Darum wurde er nach einigen Wochen entlassen, ein zer-
knirschter Siinder, geliutert in der Bufle, die er iiber sich verhingt
hatte. Das Land, das er gepachtet hatte, blieb seiner Frau Hanna zu-
gesprochen. Davon ging der Baron nicht ab, diesen Teil der Strafe mufite
Derik bis zu Ende auskosten, daB er seine Frau nicht mehr miBhandeln
konnte, sondern alle Tage seines Lebens von ihr abhingig blieb und
immer eingedenk der Schuld, durch die er die unfreiwillige BuBe sich
auferlegt hatte.

»*

Noch fehlt die Ergénzung zu dieser Geschichte, die, sich auszumalen,
dem Leser vorbehalten bleiben mag: Ob es dem Herrn, hitte er den
Bauern spielen sollen, nicht noch viel schwerer geworden wire, auf die
Not und Armut sich umzustellen als diesem, an das reiche Leben sich
ohne Ubergang zu gew6hnen? Denn immer noch, so scheint es, ist das
Leben des Armen von mehr Abgriinden umstellt als das des Reichen,
wobei nicht gesagt sein soll, daB der Arme nicht auch mehr wirkliche
und echte Reichtiimer zu besitzen und zu verwalten vermochte als der,
welcher sich beschaffen kann, wonach im Augenblick sein Herz sich
sehnt. '
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